CONTRATO DE SERVICIOS

De una parte, la SUPERINTENDENCIA DE VALORES DE LA REPUBLICA DOMINICANA,
institucién autonoma del Estado, organizada de conformidad con fa Ley No. 19-00 de fecha 8
de mayo del 2000, con su domicilio establecido en el numero 66 de la calle César Nicolas
Penson del sector de Gazcue, Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, debidamente representada para los fines y consecuencias del presente contrato
por el sefior GABRIEL CASTRO GONZALEZ, dominicano, mayor de edad, soltero, provisto
de la Cédula de Identidad y Electoral No.001-0652231-1, de este domicilio y residencia, quien
actlia en su calidad de Superintendente de dicha institucion, que en lo adelante se denominara
LA SIV;

Y de la otra parte, KPMG DOMINICANA S.A. No. RNC: 101025913, sociedad comercial
organizada de conformidad con las leyes de la Republica Dominicana, con domicilio y asiento
social en la Av. Winston Churchill, Edificio Acropolis Center, Suite 1500, Santo Domingo,
Distrito Nacional, debidamente representada para los fines y consecuencias del presente
contrato por el sefior FRANCISCO GONZALEZ PUELLO, dominicano, mayor de edad,
soltero, provisto de la Cédula de Identidad y Electoral No0.001-0148169-5, de este domicilio y
residencia, quien actia en su calidad de representante de dicha institucion; quien en lo
adelante se denominara EL CONSULTOR.

Para referirse a ambos se les denominara LAS PARTES.

POR CUANTO: La Ley No. 340-06, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis (2006),
sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, y su
posterior modificacion contenida en la Ley No. 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del dos
mil seis (2006), establece entre los Procedimientos de Seleccion la Comparacion de precios.

POR CUANTO: ' La Ley No. 340-08, de fecha dieciocho (18) de agosto del dos mil seis
(2006), sobre Compras y Contrataciones Publicas de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones,
y su posterior modificacién contenida en la Ley No. 449-06, de fecha seis (06) de diciembre del

dos mil seis (2006), define la Comparacion de precios como una amplia convocatoria a las

personas naturales o juridicas inscritas en el registro respectivo que aplica para la compra de
bienes comunes con especificaciones estandares, adquisicién de servicios y obras menores.

POR CUANTO: El Articulo 28 de la Ley No. 340-06 sobre Compras y Contrataciones de

Bienes, Servicios, Obras y Concesiones establece: “El contrato, para considerarse valido,
contendra clausulas obligatorias referidas a: antecedentes, objeto, plazo, precio, ajuste de
precios, equilibrio econémico financiero, garantias, modificacion, terminacion, resolucion,
arbitraje, nulidad, sanciones y bonificaciones, si ello se ha acordado, liquidacion, solucion de
controversias, y las demas que correspondan de acuerdo con la naturaleza de la contratacion
y con las condiciones que establezca el reglamento de la presente ley”

POR CUANTO: En fecha veinticinco (25) del mes de septiembre del afo dos mil trece (2013),
LA SIV convoco a la Comparacion para la contratacion de una consultoria para impartir un
entrenamiento sobre las NIIF's y NIA’s al personal de LA SIV

POR CUANTO: En fecha veinticinco (25) del mes de septiembre del afo dos mil trece (2013),
se procedié a la entrega de los Pliegos de Condiciones Especificas para la Comparacion de
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precios para la contratacién de una consultoria para impartir unentrenamiento sobre las NHF's
y NIA's al personal de LA SIV, los cuales forman parte integral del presente Contrato.

POR CUANTO: En fecha nueve (09) del mes de octubre del afio dos mil trece (2013), se
procedié a la recepcion de los Sobres “A” contentivos de las Ofertas Técnicas y a la
recepcion y lectura de los Sobres “B” contentivos de las Ofertas Econdmicas del referido
concurso, en presencia del notario publico actuante, instrumentando para tales fines el Acta
Auténtica No. 06-13 de esa misma fecha.

POR CUANTO: Que después de un minucioso estudio de todas las ofertas presentadas, LA
SIV, el dia catorce (14) del mes de octubre del afio dos mil Irece (2013), le adjudico a EL
CONSULTOR el Contrato de Suministro de servicios de Consultoria para la contratacion de
una consultoria para impartir un entrenamiento sobre las NIIF's y NIA’s al personal de LA
SIV, tal como lo establece la referida Acta Numero 110 del Comité de Compras y
Contrataciones de LA SIV.

POR CUANTO: En fecha veinticuatro (24) del mes de octubre del afio dos mil trece (2013), EL
CONSULTOR constituyé una garantia contractual, en cumplimiento de lo establecido en el
Articulo 112 del Reglamento de Aplicacién aprobado mediante Decreto No. 543-12, por un
importe equivalente al cuatro por ciento (4%) del monto adjudicado.

POR LO TANTO: y en el entendido de que el anterior preambulo forma parte integral del
presente Contrato; LAS PARTES han convenido lo siguiente:

ARTICULO 1.- DEFINICIONES. Siempre que en el presente Contrato se empleen los
siguientes terminos, se entendera que significan lo que se expresa a continuacion:

» El Contrato: El acuerdo firmado y celebrado entre LAS PARTES, para la ejecucion del
servicio, incluidos todos los anexos del mismo, asi como todos los documentos
incorporados mediante referencia en los mismos.

* El Consultor: Nombre de la persona natural o juridica, consorcio, que ejecutarg el
objeto del Contrato.

» El Gobierno: El gobierno de la Republica Dominicana.
* Entidad Contratante Entidad que realiza la contratacion.
* Monto del Contrato: El importe sefialado en el Contrato.

ARTICULO 2.- DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO. Los siguientes
documentos forman parte integral e insustituible del presente Contrato, y EL CONSULTOR
reconoce cada uno de estos como parte intrinseca del mismo:
a) El Contrato propiamente dicho.
b) Pliegos de Condiciones.
¢) Organizacion y Metodologia.
d) Presentacion y Personal.
e) Desglose presupuestario.
fy Curriculum vitae.
g) Carta enviada por EL CONSULTOR a LA SIV, ofertando nuevo monto
para la contratacion, seguin negociacion previa.
h) Los Términos y Condiciones Estandares para Servicios de Advisory e
Impuestos presentados por KPMG, que se anexan al presente contrato.
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ARTICULO 3.- OBJETO DEL CONTRATO. EL CONSULTOR se obliga y compromete frente
a LA SIV a realizar una entrenamiento sobre las NIIF's y NIA's al personal de LA SIV. Los
objetivos generales y especificos de la contratacién para la obtencion del producto son fos
siguientes:

o Capacitar al personal de la SIV en:

- La aplicacion de las Normas Internacionales de Auditoria (NIA’s) en la organizacion y
ejecucion de auditorias para entidades reguladas.

- Desarrollo de las principales Normas Internacionales de Auditoria (NIA’s)

- Las bases que fundamentan la elaboracion, organizacién y contenido de las Normas
Internacionales de Informacién Financiera (NIIF's).

- Desarrollo de las principales Normas Internacionales de Informacion Financiera
(NUIF’s).

PARRAFO I: La enumeracién de los objetivos generales y especificos son enunciativos y no
limitativos. Para todo lo demas se encuentra lo estipulado en el anexo como parte integral de
este contrato.

PARRAFO II. Los Servicios de consultoria que integran el objeto del presente contrato,
deberan reunir los requisitos de calidad y presentacién establecidos en el Plle;go%gg
Condiciones Especificas “g?ﬁvi Fis

ARTICULO 4.- MONTO DEL CONTRATO. LA SIV pagara por concepto de 1Q§-
brindara EL CONSULTOR, la suma de UN MILLON TRESCIENTOS CINC

PESOS CON 00/100 (RD$1,350.000.00) con impuestos incluidos. SEElORe "‘;’}
ARTICULQ 5.- FORMA DE PAGO. El monto del presente contrato sera paga % dos 2%/
pagos: un primer pago que correspondera al cincuenta por ciento (50%) del mo i@ﬁ%@g{gb"

contrato, a la firma del contrato y un segundo pago que correspondera al cmcuenta por ciento
(50%) restante, al término del entrenamiento.

PARRAFO I: EL CONSULTOR se compromete a suministrar a LA SIV el No. de cuenta,
nombre de la Entidad Bancaria y demas detalles con el fin de que LA SIV pueda cumplir con
su obligacion de pagar los honorarios por los servicios propuestos.

ARTICULO 6.- NORMAS DE CUMPLIMIENTO. EL CONSULTOR realizara los servicios y
cumplira  sus obligaciones establecidas bajo este contrato con diligencia, eficiencia vy
economia, conforme a las normas y practicas generalmente aceptadas para este género de
trabajo. Asi mismo, empleara métodos ortodoxos de administracion y técnicas y utilizara la
tecnologia avanzada mas adecuada durante el desempefio de sus funciones. EL
CONSULTOR actuara en todo momento como asesor fiel con relacién a cualquier asunto
relacionado con sus servicios o con este contrato y apoyard y resguardara los intereses de LA
SIV cuando esté tratando con ofros contratistas o terceras personas.

ARTICULO 7.- DESCRIPCION DE SERVICIOS. LAS PARTES convienen en que EL
CONSULTOR desempefiara las siguientes funciones:

- Instruir al personal de la SIV sobre los asuntos técnicos de las NHF's y NIA's, asi como
la integracion de ejemplos practicos basados en la experiencia del instructor y de los
participantes.
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- Exponer los temas para cada médulo, expresos en la Oferta Técnica.
- Realizar una evaluacion a los participantes, al concluir cada modulo, a fines de control
de aprovechamiento del mismo.

ARTICULO 8.- PROHIBICION DE_ACTIVIDADES CONFLICTIVAS. EL CONSULTOR no
tendra derecho a comprometerse directa o indirectamente, en cualquier negocio o actividad
profesional que pueda producir un conflicto de intereses con las responsabilidades puestas a su
cargo en virtud de este contrato.

ARTICULO 9.- INFORMACION. LA SIV proporcionara a EL CONSULTOR toda la informacion
que fuere necesaria para la realizacion y/o ejecucion de sus funciones.

ARTICULO 10.- COMPROMISO DE CONFIDENCIALIDAD. EI CONSULTOR y su Personal,
excepto previo consentimiento por escrito de la Contratante, no podran revelar en ningun
momento a cualquier persona o entidad ninguna informacion confidencial adquirida en el curso
de la prestacion de los servicios, ni EL CONSULTOR ni su personal podran publicar las
recomendaciones formuladas en el curso de, o como resutado de la prestacion de los
servicios.

ARTICULO 12.- LA ENTRADA EN VIGENCIA. EL CONSULTOR iniciara la ejecucion de los
trabajos objeto del presente contrato a partir de la fecha de la suscripcion del mismo.

ARTICULO 13.- TIEMPO DE EJECUCION. El presente Contrato tendra una duracion de seis
(6) semanas, contados a partir de la firma del presente contrato.

ARTICULO 14.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO. Ni LA SIV ni EL CONSULTOR
seran responsables de cualquier incumplimiento de El Contrato si su ejecucion ha sido
demorada, impedida, obstaculizada o frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Para los efectos del presente contrato, Causa Mayor significa cualquier evento o situacion que
escape al control de una parte, imprevisible e inevitable, vy sin que esté envuelta su
negligencia o falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de autoridades
gubernamentales o militares, regulaciones o requerimientos gubernamentales, epidemias,
guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra, accidentes,
catastrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores, condiciones severas e
inusuales del tiempo.

Caso Fortuito significa acontecimiento que no ha podido preverse, o que previsto no ha podido
evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas.

Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

1 Cualquier evento causado por negligencia o accion intencional de una parte.
2. Cualquier evento que una de las partes pudo haber tomado en cuenta al
momento de la firma o de la ejecucion de este Contrato para evitar

incumplimiento de sus obligaciones.
3 Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este

Contrato.
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La falla de una parte involucrada en el presente Contrato, que le impida cumplir cualquiera de
sus obligaciones, no serd considerada como incumplimiento, siempre y cuando éste surja de
un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la parte afectada haya tomado todas las
precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de cumplir
con los términos y condiciones establecidos en este Contrato.

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONSULTOR no cumple con el
cronograma de entrega, LA SIV extendera el Contrato por un tiempo igual al periodo en el cual
EL CONSULTOR no pudo cumplir, debido Unicamente a esta causa.

Si EL CONSULTOR dejara de presentar tal reclamacion o de dar el aviso requerido dentro del
periodo especificado, se considerara como que ha renunciado a su derecho en relacion a la
ocurrencia de la Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 15.- MEDIDAS A TOMAR. LAS PARTES acuerdan que:

a) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito debera tomar
las medidas razonables para suprimir fa inhabilidad de la otra Parte en cumplir
con sus obligaciones.

b) La parte afectada por un evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito deberd
notificar, en un plazo no mayor de veinticuatro (24) horas y por escrito a la otra
parte la ocurrencia del evento, indicando su naturaleza y causa. De igual
manera debera notificar por escrito a la otra parte la restauracion de las
condiciones normales tan pronto se resuelva la situacion de Fuerza Mayor o
Caso Fortuito.

c) Las partes adoptaran todas las medidas posibles para reducir las
consecuencias adversas de un evento de FuerzaMayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 16.- OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR. EL CONSULTOR ejecutara el presente
Contrato conforme se describen en el Pliego de Condiciones Especificas.

ARTICULO 17.- GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Para garantizar el
fiel cumplimiento del presente Contrato EL CONSULTOR hace formal entrega de una garantia
bancaria 0 una poliza de seguros a favor de LA SIV en cumplimiento a lo establecido en el
articulo 112 del Reglamento de aplicacion de la ley de Compras y Contrataciones de Bienes,
Servicios, Obras y Concesiones aprobado mediante Decrelo No. 543-12, por un valor
equivalente al cuatro por Ciento (4%) del monto del Contrato.

PARRAFO |. Dicha garantia respondera de los dafios y perjuicios que le produzcan a LA SIV
en caso de incumplimiento, que determinara en todo caso la realizacion de la garantia,
independientemente del resto de acciones que legalmente procedan.

ARTICULO 18.- EQUILIBRIO ECONOMICO. Si en fecha posterior a la entrada en vigencia del
presente Contrato se producen cambios en las leyes nacionales, relativos y/o relacionados con
la moneda nacional, que impliquen variaciones en los costos oen los gastos a incurrir por EL
CONSULTOR para el suministro de los bienes y/o servicios conexos, los pagos a EL
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CONSULTOR en virtud de este contrato variaran en la proporcién correspondiente a estos
cambios.

ARTICULO 19.- RESCISION DEL CONTRATO. LA ENTIDAD CONTRATANTE podra
rescindir el presente Contrato unilateralmente y ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato en el caso de falta grave de EL CONSULTOR, y siempre que la misma no sea
originada por acontecimientos de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

ARTICULO 20.- NULIDADES DEL CONTRATO. La violacion del régimen de prohibiciones

establecido en el Articulo14 de la Ley No. 340-06 originara la nulidad absoluta del Contrato,
sin perjuicio de otra accidn que decida interponer LA SIV. La division del presente Contrato,
con el fin de evadir las obligaciones de la Ley No. 340-06 y su reglamento de aplicacion No.
543-12 y de las normas complementarias que se dicten en el marco del mismo, sera causa de
nulidad del mismo.

ARTICULO 21.- MODIFICACIONES AL CONTRATO. Cualquier modificacion a los términos y
condiciones del presente contrato debera hacerse por acuerdo escrito mediante enmiendas
numeradas cronolégicamente y la fecha de vigencia de cada una, se contara a partir de la fecha
de aprobacién realizada por la LA SIV

ARTICULO 22.- CESION DE CONTRATO. La capacidad técnica de EL CONSULTOR es el

objetivo esencial de la utilizaciéon de sus servicios en este contrato. Por tanto, este contrato no
podra ser cedido ni en todo, ni en parte, sin la autorizacidn previa por escrito de LA SIV.

ARTICULO 23.- ARREGLO DE CONFLICTOS. LAS PARTES se comprometen a realizar sus

mejores esfuerzos para resolver en forma amigable los conflictos o desacuerdos que pudieran
surgir con relacién al desarrollo del presente Contrato y su interpretacion.

ARTICULO 24.- DERECHO DE ARBITRAJE. Cualquier controversia que surja en relacion
con la interpretacion de este Contrato o en relacion con los derechos u obligaciones de
cualquiera de LAS PARTES, sera sometida a Arbitraje, de acuerdo al reglamento de la Corte
de Arbitraje de la Camara de Comercio y Produccion del Distrito Nacional.

ARTICULO 25.- INTERPRETACION DEL CONTRATO. El significado e interpretacién de los

términos y condiciones del presente Contrato se hara al amparo de las leyes de la Republica
Dominicana.

ARTICULO 26.- IDIOMA OFICIAL. El presente Contrato ha sido redactado en espafiol, que
seré el idioma de control para todos los asuntos relacionados con el significado e
interpretacion de los términos y condiciones de este documento.

ARTICULO 27.- TITULOS. Los titulos no limitaran, alteraran o modificaran el significado de
este contrato.

ARTICULO 28.- LEGISLACION APLICABLE. LAS PARTES acuerdan que la ejecucion del
presente contrato se hara de conformidad con las leyes vigentes en la Republica Dominicana.
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ARTICULO 29.- ELECCION DE DOMICILIO. Para los fines de ejecucion del presente
contrato, LAS PARTES eligen domicilio en sus respectivas direcciones mas arriba
consignadas.

ARTICULO 30.- DERECHO SUPLETORIO.- Para lo no previsto en el presente contrato LAS
PARTES se remiten al derecho comdn.

ARTICULO 31.- ACUERDO INTEGRO. El presente contrato conliene todas las estipulaciones y
acuerdos convenidos entre LAS PARTES, en caso de ambigiiedad, duda o desacuerdo sobre la
interpretacion del mismo, prevalecera la redaccion del contrato. Asi mismo se establece que
si alguna de las disposiciones del contrato se declarara invalida, las demas no seran
afectadas y permaneceran plenamente vigentes y aplicables.

HECHO Y FIRMADO de buena fe, ha sido el presente contrato, en tres (3) originales de un
mismo tenor y efecto, uno para cada una de las partes, en la ciudad de Santo Domingo de
Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los dieciocho (18) dias del
mes de noviembre del afio dos mil trece (2013).

POR LA SIV POR EL cyULTOR
GABRIEL CASTRO GONZALEZ FRANCISCO GONZALEZ
Yo, ( //4:/7“//5@57 ﬁ) 7{(/ el , Abogado Notario Publico de los

del umero del Distrito Nacional, Miembro del Colegio Domlnlcano de Notarios Matricula

¢ /JCERTIFICO Y DOY FE que las firmas que anteceden fueron puestas en mi
presencua libre y voluntariamente, por los sefiores GABRIEL CASTRO GONZALEZ vy
FRANCISCO GONZALEZ, de generales y calidades que constan, quienes manifestaron bajo
la fe del juramento, que son las firmas que acostumbran a usar en todos sus actos tanto
publicos como privados. En la ciudad de Santo Do eL ;sjnto Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los dIeCIOChO (18 ) dias de - d\itgnlgre del afio dos mil trece

(2013). SO
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